
1 1Public Works and Government Services 
Canada

Travaux publics et Services 
gouvernementaux Canada

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
- TPSGC
100-167 Lombard
Winnipeg
Manitoba
R3B 0T6
Bid Fax: (204) 983-0338

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2015-04-13

Fuseau horaire
Central Standard Time
CST

Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(204) 983-7796

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services 
Canada/Travaux publics et Services gouvernementaux 
Canada
Suite 1650
635 - 8th Ave. S.W.
Bureau 1650
635 - 8e avenue, SO
Calgary
Calgary
Alberta
T2P 3M3

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Diamond Core Drilling
Solicitation No. - N° de l'invitation
EW702-152338/A

Client Reference No. - N° de référence du client

EW702-152338
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$GMP-003-6329

File No. - N° de dossier

GMP-4-37112 (003)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Sarna, Crystal
Telephone No. - N° de téléphone

(204) 298-2742 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

gmp003
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2015-04-08
Date 
001
Amendment No. - N° modif.

Page 1 of - de 3Canada



Conférence des soumissionnaires et visite des lieux facultatives
Demande de soumissions : EW702-152338/A

Carottage au diamant de la mine Giant 

Date : Le mercredi 1er avril 2015
Lieu : Site de la mine Giant, Yellowknife (T.N.-O.)
Heure : 10 h

Participants :
Crystal Sarna Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Dave Colbourne  DXB Projects
Jared Buchko  Nahanni Construction
Darryl Pasternak  Foraco Canada
Shane Wasyluck  Foraco Drilling
Rick G.  Foraco Canada

Résumé :
Présentations
Examen de la passation de contrats dans le cadre de l'appel d'offres
La date de clôture de l'appel d'offres est le 13 avril, à 14 h; les soumissions doivent être présentées
à Winnipeg
Toutes les questions doivent être soumises avant le 8 avril
Examen général des exigences techniques (consulter les spécifications)
Visite des lieux en groupe"

Questions et réponses :
Q1 : Les trous seront-ils cimentés plus tard?
R1 : Les trous demeureront ouverts pour le présent contrat. Un couvercle verrouillable est exigé,
conformément aux spécifications.

Q2 : Combien de trous doivent être percés?
R2 : Dix trous au total; trois trous à l'emplacement de la chambre A2-01 et sept trous à l'emplacement de
la chambre B1-43.

Q3 : Le public a-t-il accès aux sites? L'expert-conseil prévoit-il travailler des quarts de jour uniquement?
Envisagera-t-il de travailler des doubles quarts?
R3 : Les trous sont situés sur la propriété de la mine Giant, mais le public pourrait accéder aux trous
situés près de l'emplacement de la chambre B1-43 à partir de la nouvelle route. Le plan actuel prévoit le
travail par quarts de jour uniquement, mais les doubles quarts pourraient être envisagés, sur demande. 

Q4 : Y a-t-il des problèmes liés aux trous? Y a-t-il de l'eau? Sont-ils situés le long de collines?
R4 : Non.

Q5 : Pouvons-nous transporter du matériel, au besoin?
R5 : Oui. Toutefois, toute berme située sur le bord de la fosse ne doit pas être touchée. Sur demande,
TPSGC examinera la possibilité d'ajuster le col des trous.

Q6 : Est-ce qu'il y a des trous situés près de la route?
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R6 : Oui, tel qu'il a été indiqué dans les spécifications, deux trous nécessiteront un permis afin de
travailler dans l'emprise de la nouvelle route.

Q7 : Est-ce qu'il y a des trous qui sont situés près de l'arsenic?
R7 : Non.

Q8 : La séquence des trous peut-elle être révisée?
R8 : Oui, la séquence des trous peut être modifiée en fonction du plan de travail de l'entrepreneur.
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